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jeza po okolistinah lahko zapovedana dolZnost, je strastno hudovanje kot
bolna in pokvelena jeza vselej zaveriljivi pokonfevalec naSega blagos

stanja, — sovraZnik naSe delavnosti! (Kenee prih.)

Metelko

slovenskem slovsivm

32. Malokteri narod ima v primeri toliko pa lepih molitevnih bu-
kev, kolikor jih ima poboini narod slovenski. Torej je Zelel Metelko,
da bi dajale se mn v roke tudi bukve, ki bi budile ga k duhovnemu
premiSljevanju, svést si, da bi keritanske dolZnosti tim bolj spolnovale
¢ ¥ djanji, &im bolj bi se premidljevale v sercu. Na to je merilo Ze
njegove ,Sercé ali spoznanje in zboljSanje tlovekkiga serca®
— Perva taka knjiga pa je sveto pismo, poslano nam iz nebes. To se
od nekdaj radi prebirali in premiljevali verniki, posebno psalme in bukve
novega zavéta § primerno razlago., V ta namen so skerbni dudni pastirji
razlagovali jih in bodi i ustmeno bodi si pismeno raziirjevali po mestu
in po defeli. Med njimi je slovel J. Skrinar, znani slovenec Japelj-
novega svetega pisma, na zaduje dekan v Gorjab. Ta je poslovenil in s
kratkimi razlagami spisal ,Stiri evangeliste in grédne psalme“.
Le-ti spisi so se posojevali, sim ter tje prepisovali tudi napalno. Po
njegovi smerti jih dobi Metelko. sklene primerno poslovenjene in po-
pravljene dati na svetlobo, ter pritne z evangelijem svetega Matevia
ravno tedsj, kadar je s starim zakomom jel o. Placid Javornik, &e$ da
poleg bolj ufene prestave za glavo mnogo labko koristi bolj poboZna za
sercé. Spife pa delo v Boboridici z naslovom:

k) Vir in izvirek veih zvelicdanskih nankov, to je: Razlp-
ganje evangelija sv. Matevia L Dél. Hodi za menoj, Mat. 5, 22. 9, 0.
V Ljubljani. Natisnjeno per Rozalii Eger. 1848, 8. X. 278 str. Izdal in zal.
Fr. Metelko.

«Klor te bukve kupi, pravi spredej v nekaki glasilki, bo imel nar
vedi zaklad v svoji hisi, in é@ se po njih ravad, tudi v nebesih. De si
jih tudi ubogi loZej omislijo, smo jim prav nizko ceno postavili, akeravno
njih notranja cena vse preseZe, Ker smo pa pred Bogam vsi sromaki,
je vsim refeno: Ubogim e evangeli oznanuje. Mat. 11, 5.

In v predgovoru str. IX piSe: Pritujoce bukve so v to namenjene:
lepe nauke, kteri so v svetim evangelii za nekteri slab um prekratko
povédani, bolj razloZiti in zjasniti. Tukaj ni ufeniga izlaganja beséd,
tudi ne izlaganja skrivnost v svetim evangelii zapopadenih v celi Sirjavi,
ampak je le kratko izlaganje evangeliskih resnic v duhovnim pomenu,
ktero pomaga sveti evangeli, ki je kakor pismo iz nebes, premisljevati,
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in obuditi v sercu svete misli, Zelje in nagibke. Tistim kristjanam, kteri
per branji svetiga evangelija ne znajo ni¢ prav misliti in le nekako
dufno suboto éutijo, s to izlago na pomot priti, to je ves namen teh
bukev. Ker vemo, de le pridno in prave premifljevanje evangeliskih
naukov ¢loveka varuje duspe suhote, mu stori Jezusa bolj in bolj zna-
niga, pa tudi Ce dalje bolj lepiga, ljubeznjiviga, éastitljiviga, in mu dela
zmirej veti veselje do branja svetiga evangelija; tedaj si bomo perzadjali,
te Bog hote in srefo da, kmalo po tém tudi razlaganje %e druzib treh
evangelistov na svetlobo dati®.

Ker pa je menda v novi sluZbi svoji dobil preveé nmegn opravila,
in ker so malo pozneje ljubljanski knez A. A. Wolf sklenili na svetlo
spraviti celo sveto pismo s primernim razlaganjem, obljubljenih bukev ni
bilo na dan. Rokopis Skrinarjev je po Metelkovi smerti izverSevatel]
njegove oporoke daroval slovenski Matici, ta pa ga je izrodila potem
Katolifki druZbi za Kranjsko, kiera ga hrani sedaj v svoji knjigarni. Paé
bi bilo dobro, ko bi kteri duhovnih udenikov vredil ta rokopis in pri-
pravil na svetlobo. Kako radi in kako spridoma bi prebirali nekoliko
razlofene psalme in evangelije poboZni Slovenci!

Kakor Sercé — je tudi ,Razlaganje evangelija sv. Ma-
+ tevZa* poklonil Metelko ranjkemu knezu Antonu Alojzju s priprostim
pa kaj znamenitim pisemcem, v kterem med drugim po nemgki pi%e n. pr.:

»Dia Gabe zu schreiben, die ich an K. F. G, hochverelire, ist mir nicht
ru Theil geworden, um so mehr muss jeh den Hochsigiitigen bitten, dass er
meine Wenigkeiten segne . . . ;

Die Darreichung entschiedener Lehren, gegen welche der Verstund wnichts
einzuwenden hat, ist vorziiglich zur Zeit der allgemeinen Wihlerei, wie gugen-
wirtig, wo alles Positive mithin der Grund unserer hail. Heligion und aller
Wohlfahrt der Menschen gewaltsam erschittert ist, dem Volke nothwendig;
daher bin ich mit Dr. Wiéry gegen alle Halbheiton, die anfangs zwur viel zu
versprechen scheinen, aber immer mehr schaden als niitzen, ganz einverstanden . . .

Kann ich Gottes Acker nicht bauen, so wilnsche ich wenigstens guten
Bamen anszustreunen: der Herr gebe sein Gedeihen!e

V Bohoritici je spisal Metelko omenjeno ,Razlaganje evangelija
sv. MatevZa®, in Ker so Novice vzlasti bile zoper njegov pravopiz. bi si
mislil kdo, da je zoper Novice bil tudi on. Kaj %! Vidi se to nekoliko
#e iz tega, da je prijateljsko pojasnil koj v 3. listu 1849, . pravo pisavo
naSega narodovskega imena. Ker je Zeléti, da bi se v pisanji svojega
imena vjemali vsi, in ker Se dan danes napaéno piSejo nekteri: Slavjan,
Slaven, slavenski itd. (gl Jezitn, ITL 1865.); naj se ponatisne oni
spisek tudi tukaj. Glasi se tako-le:

Sloven ali Slovan,
pa ne Blavjan ali Slavijan.

»Kdo more po pameti misliti, de bi bili nasi predniki ime svojiga naroda
iz besede slava olikovali ali izpeljevali? Velike bolj jim je bilo mar za mir
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ko za slavo, kar nam njih zgodovina pové, in tudi #e besedn bran ofitno spri-
fuje. Beseds vojska poméni pri njih kardelo vojsakov, in vojsko se
imenovali bran: in fa beseda nam rasloéno pokaze, de se niso vojskovali za
glavo, nmpak s0 se le branili. Smesno je terditi, de bi bil ta tako mirin in
pameten narod v besedi svojiga imena, ko Se v vojskovanji ne, na slavo mislil.
Lahko si je pa misliti, de so le po besedi kakor druge tudi svoj narod ime-
novali: Latince so imenovali Vlahe, to pomeni pri njih, kar pri nas ble-
betavece, vliahvovati jo pri njih blebetati, — Tevtone pa Nemeca,
to je mutece, nem pomeni mutastiga; kdor pa je njih jezik govoril, jim
je bil Bloven ali Slovan, to jo z besedo, njim znano, obdarovan; slovo
pomeni hegedo, govor.

Pa tudi konee besede »Slavjane je napéen: kadar se beseda z v konéd
in 8@ jan natakne, se mora vselej I predstaviti, ki ga tukaj ni, postavim:
Lancovljan itd. Lahko si je tudi misliti, de je Nemee po svoji Segi imé
S8lovan v »8Blawes, sSlawan« prokoval.

Kogar je pa Rusovski pravopis v napéno pisanje tega imena zapeljal, se
bo te napénosti labhko preprical, e le v Rusovsko slovnico pogleda, Ijer je
pravi izrek Rusovskiga ja ali 'a povédan.

Tudi primki Souvan, ki jib je ved v nadi degeli, nam kaiejo pravo imé
nafiga naroda, in @ so %@ zmirej ohranili, de nam ofituo pokazejo, od kod je
to imé; pa Se ofitni&i bi to pokazali, ko bi u pred o devali: Suovan, Slo-
van. Castiti gospodje Souvani mi ne bote zamerili, de ves tukaj otitno v
misal vzamem le Metelko.

Iz So0le za 3olo.

Vulkani ali ognjeniki. Vulkan se imenuje vsaka gora, ki je
po predoru ali po razpokah z zemeljskim jedrom v zvézi. Predor ali
razpoka je pot, po kteri yulkan bljuje razne izmecke, ali jih je Ze bljuval
Po tem se tedaj vulkani logijo v Zive ali mertve. Vulkani imajo kopi-
tasto podobo, kakor kertine po travniku. Na verhu ima vsak vulkan
kotel; na dou kotla pa zija Zrelo, ki po mnogih spoklinah pelje do ognje-
nega jedra. Na vsej zemlji Stejejo okoli 300 vulkanov. Naj vet jih je
blizo morja ali pa na otokih. Vi&ji ko je vulkan, manjkrat bljuje. Pri-
kazni pri bljuvanji so pa sploh enake, naj je vulkan velik ali majhen,
naj vsaki dan bljuje, ali le enkrat v stoletji. Preden vulkan zaéénja
bljuvati, slisi se strafno bufanje in gromenje pod zemljo. Bljuvanje se
zaténja 8 tem, da se ves vulkan strese, in precej potem vali se iz njega
vodeni hlap in drugi gazi. 8 tem, da se je vulkan stresel, je zadnje ovire
v Zrelu s pota spravil, in dereca ognjens tekotina (lava) se vzdiguje po
Zrelu. Vodeni sopar puhti iz ketla s toliko moéjo, da vzdiguje pepel in
kamenje, ktero se je od zadnjega bljuvanja nabralo v kotlu, in ga daleé
razsipa. Razbeljena reka ali lava se vife in vife vzdiguje, in vodeni so-
pari zbirajo se nad vulkanom v gostih belih oblakib, in lava se na njih
lesketa. Véasi so ti oblaki tudi sivi ali terni, ako je veliko vulkanskega



